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Articles

Tarp rankras¢io ir knygos: redaktoriaus
funkcijos

Between the Manuscript and the Book: Functions of the
Editor

Jurgita Girciené jurgita.girciene@kf.vu.lt
mediotyros ir leidybos tyrimy katedra Universiteto, Lituania

Summary: Straipsnyje, remiantis interviu su Lietuvos leidyqu atstovais, apraéomos
redakeoriaus funkcijos S$iuolaikiniame knygy leidybos procese. Nustatyta, kad
redakeoriai prisideda prie strateginés bei vadybinés leidykly veiklos ir yra atsakingi
uz teksty redagavimo procesg. Nors dar yra leidykly, iSlaikiusiy tradicijg strategine
veikla uZsiimantj specialistg vadinti vyriausiuoju redaktoriumi, $iuo metu daugumoje
ju leidybinio portfelio formavimu uZsiima (leidiniy ar leidybos projekty) vadovai.
Vadybine veikla — knygos projekto kuravimu - $iandieniniai redaktoriai uzsiima tik
iSskirtiniais atvejais. Pagrindine redaktoriy atsakomybe ilicka teksty redagavimas.
Aiskiausios funkcijos — tradici$kai mikrolygmeniu su tekstu dirbanéiy specialisty:
(kalbos) redaktoriy ir korektoriy, redaguojantiy teksto kalbing raiska ir tvarkanciy
(maketo) korektiira. Lietuvoje néra idsikristalizavusi turinio redaktoriy, jprasty Salyse,
kur, palyginti su Lietuva, leidybos verslas vystési tolygiau, darbo erdvé. Leidéjy nuomone,
Lietuvos leidykloms labai triksta specialisty, galinéiy prisidéti prie rankra$¢io turinio
tobulinimo, t. y. gebantiy redaguoti teksta makrolygmeniu.

Keywords: redaktorius, turinio redaktorius, kalbos redaktorius, redagavimo lygmenys,
redakciniai leidyklos procesai.

Abstract: This article, based on interviews with representatives of Lithuanian publishing
houses, describes the editor’s role in contemporary publishing, It is showed that editors
contribute to strategic and managerial processes within the publishing houses and are
responsible for the process of editing manuscripts. Even though certain publishing
houses retain the habit of referring to the senior or chief editor as the one engaged in
strategic activity, today many of the houses have project manager positions tasked with
shaping the publishing portfolio. Today’s editors engage in managerial activities rarely;
their main field of responsibility remains editing manuscripts. The clearest functions
are associated with microlevel text specialization: copyeditors, proofreaders, and editors
handling book layouts. Lithuanian publishing houses are yet to develop a clearly defined
role of content editors, which is customary in other countries wherein the publishing
industry had developed more consistently. According to the publishers, Lithuanian
publishing houses face a lack of experts able to refine the contents of the manuscripts,
i.e., to offer macrolevel text editing services.

Keywords: editor, content editor, copyeditor, levels of editing, editorial publishing
processes.

Ivadas

Pastaraisiais metais lictuviskoje vieSojoje erdvéje gausu diskusijy dél
redaktoriaus, kaip tarpininko tarp knygos autoriaus ir jos skaitytojo,
darbo pobudzio ir prasmés. Jas savo straipsnyje ,,Jusy geriausias draugas
redaktorius®, publikuotame naujieny portale, apibendrina rasytojas
Andrius Jakuditinas: ,Jau ne vienus metus dalies visuomenés poZiuris

124


https://doi.org/10.15388/Knygotyra.2020.75.63
https://doi.org/10.15388/Knygotyra.2020.75.63
https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=694374376007
https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=694374376007

Jurgita Girciené. Tarp rankrastio ir knygos: redaktoriaus funkcijos

j redaktoriy ir redagavimg islicka skeptiskas. ... Neva redaktoriai ...
kastruoja ir skurdina tekstus. .. Redaktorius regimas kaip galios,
cenziiros, prievartos elementas ... — visa tai kuria ydingg fona, kuriame,
ypa¢ menkiau su literatira susijusiam Zmogui, nesunku patikéti, kad
redaktorius — kazkoks archajinis gyvis, turéjes iSnykti drauge su
SSRS, bet atsitiktinai, per klaida iSgyvenes ir dabar vykdas ,laisvos

. . . wew 1
minties genocida®.

Tokj pozitrj j redaktoriy darbg cituojamojo
straipsnio autorius, kaip ir daugelis kity diskusijy dalyviy, pirmiausia
sicja su visuomenés kontroversiskai vertinama kalbos norminimo
politika * , kurios viena i§ pasekmiy - kalbinés rekomendacijos.
Ju tikslas - i§ vartosenoje funkcionuojanéiy sinonimisky kalbinés
raiSkos varianty i$rinkti, rekomendacijy karéjy manymu, tinkamiausia

(kartais — tinkamiausius). Kaip rodo redaktoriy nuostaty tyrimai °

ir paskiry redaktoriy pasisakymai Ziniasklaidoje * , rinkdamiesi, jy
nuomone, konkre¢iam tekstui tinkamiausias kalbinés raiskos priemones
— atsizvelgdami j autoriaus intencijas, teksto pobudj ir adresata,
redaktoriai daznai susiduria su kalbinése rekomendacijose pateikiamais
apribojimais. Taigi esama padétis patiems redaktoriams kelia jtampg ir

5> _ redaktoriai imami

kartu paverdia juos savotiskais situacijos jkaitais
sieti su kalbinés laisvés apribojimu.

Tadiau esama ir kity priezas¢iy, kodél redaktoriy darbas visuomenéje
kelia tiek a$triy diskusijy. Viena jy — vieSajame lietuviskame diskurse
néra idgrynintos knygy redaktoriaus funkcijos. Placioji visuomené
tokius redaktorius paprastai laiko tiesiog teksto kalbos taisytojais,
realizuojanc¢iais minétasias kalbines rekomendacijas. Profesionaly
pasisakymuose iSryskeja daugiau knygos redaktoriaus darbo aspekry.
Pavyzdziui, naujieny portale paskelbtame interviu ,,Pokalbis su knygy
leidybos veteranais: rasytojy daugéja, gery redaktoriy mazéja“ Lietuvos
radytoju sajungos leidyklos vyriausiasis redaktorius Saulius Repecka,
kalbédamas apie knygy redaktoriaus darbo svarba ir gery Sios srities
specialisty trukuma, turi galvoje ne tik redaguojanciuosius kalbing raiska
- ir ne vien taisyklingumo poziariu (be jy ,nebesuprasime ne tik
verstiniy, bet ir lietuvisky teksty, ... daugés nusiskundimy: ,Ir ka ¢ia
noréta pasakyti?®), bet ir, kaip visiska ,retenybe®, mini ,su autoriumi
gebancius dirbti redaktorius®: ,Anks¢iau egzistavo vadinamoji ,,Vagos®

mokykla, kurios iSugdyti redaktoriai dirbdavo kartu su autoriumi.”

6 Kaip ir $iuo atveju, su skirtingais teksto lygmenimis dirbantys

specialistai lietuviSkoje Ziniasklaidoje net ir leidybos profesionaly
paprastai jvardijami vienu ir tuo paliu terminu — redaktorius. Ir
tik labai retai jsivedami specifinius redagavimo lygmenis nusakantys
siauresnés apimties terminai, jprasti Salyse, kuriose dél istoriniy salygy
leidybos verslas vystési nuosekliau. Pavyzdziui, Jakuéianas, jau minétame
straipsnyje apzvelgdamas redaktoriaus funkcijas ir Sios institucijos
perspektyva, kaip vieng i§ labiausiai truktiny specialisty mini zurinio
redaktoriy, gebantj dirbti su knyga rengian¢iu autoriumi ar autoriy
kolektyvu turinio lygmeniu: ,Redaktoriy ... leidybos industrijai reikes
vis daugiau - ypa¢ turinio redaktoriy. .. Redaktoriaus vaidmens
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stipréjimas, dar daugelio sunkiai jziarimas — viena i§ $iuolaikiskiausiy ir
reik$mingiausiy literataros tendencijy, neabejotinai klosiané¢iy pagrindus
literatiirinio gyvenimo ir leidybos pokyciams ateityje.“ ”

Darytina prielaida, kad vie$asis (profesinis) diskursas atspindi realig
situacija: redaktoriaus institucija Lietuvoje patiria poky¢iy, neaiskios
su knyga dirbandio redaktoriaus, kaip tarpininko tarp jos autoriaus
ir skaitytojo, funkcijos ® . Moksliniy tyrimy, aptariandiy $iandienine
situacija, del objektyviy aplinkybiy nesama.

Sio straipsnio tikslas — nustatyti redaktoriaus funkcijas $iuolaikiniame
knygos leidybos procese. Pagrindiniai uzdaviniai: 1) remiantis uZsienio
Saliy, kuriose, palyginti su Lietuva, leidybos verslas plétojosi nuosekliau,
literataros apie redakcine veikly refleksija, pateikti redagavimo lygmeny
ir juos jgyvendinantiy redaktoriy tipologija, 2) remiantis ja ir interviu
su Lietuvos leidykly atstovais medziaga, iSnagrinéti leidykly redakcinius
procesus ir nustatyti redaktoriy atliekamas funkcijas.

Kokybiniam redakciniy procesy ir redaktoriaus funkcijy juose tyrimui
pasirinktos a$tuonios Lietuvos leidyklos — keturios didelés (i§ aStuoniy)
ir keturios vidutinés (i§ trisdesimt keturiy ? ). Sis skirstymas paremtas
dviem kriterijais: per metus iSleidziamy skirtingy pavadinimy knygy
skai¢iaus (vidutinémis laikomos daugiau nei 10 knygy iSleidZiancios
leidyklos, o Lietuvos salygomis didelemis — daugiau nei 50 knygy
iSleidziancios leidyklos) ir apyvartos (dideliy riba — milijonas eury,
vidutiniy — 300 000-500 000 eury '* ). Tarp jy yra visy trijy tipy
leidykly ' atstoviy: tokiy, kurias (bent i§ dalies) galima laikyti $akinémis,
specializuotomis, o daugiausia — universaliy, pateikian¢iy rinkai jvairy
asortimenta. Kaip didziausia pagal i$leisty skirtingy pavadinimy knygy
skai¢iy — nuo 350 iki 392, kartu su LSviesa“ — nuo 546 iki 619 -
pasirinkta ,Alma Littera®, absoliuti 2016, 2017 ir 2018 mety, apie
kuriuos jau yra pateikta duomeny kasmetiniame Lietuvos nacionalinés
Martyno Mazvydo bibliotekos savade ,Lietuvos spaudos statistika“ 2
rinkos lyder¢, leidZianti jvairaus turinio jvairiam adresatui skirtas knygas.
Kitos leidyklos j daugiausia knygy ileidusiyjy trejeta pateko tik dvejus
arba vienus metus. I$ dviejy leidykly, tarp trijy didziausiyjy issilaikiusiy
dvejus metus — ,Baltos lankos (79-90 knygy) ir ,,Obuolys“ (po 101
knyga kiekvienais metais), pasirinkta pastaroji, taip pat leidZianti jvairaus
turinio jvairiam adresatui skirtas knygas. | tiriamaja imtj jtrauktos abi
skirtingo pobudzio leidyklos, kurios j daugiausia knygy i$leidusiyjy trejeta
pateko tik vienus metus: , Tyto Alba“ (94), be groziniy, leidZianti ir
humanitariniy bei socialiniy moksly knygas, ir ,Nicko rimto“ (83) —
vaiky ir paaugliy leidykla. Kaip vidutiné (2017 m. — 46, 2018 m. — 48) ir
kartu specifiné - besiorientuojanti j kokybiska lietuviy literatiirg ir kritikg
— pasirinkta Lietuvos ra$ytojy sajungos leidykla (toliau — LRSL), visus
trejus metus i$silaikiusi daugiausia knygy iSleidusiyjy desimtuko gale. |
imtj jtrauktos ir dvi vidutinio dydzio leidyklos, kurios j minétajj sarasa
buvo patekusios tik 2016 metais: ,Vaga“ (2017 m. — 34, 2018 m. — 43),
leidzianti mokomaja, moksling ir grozing literatira, ir ,Sofoklis* (2017
m. — 26, 2018 m. — 34), be jvairaus amziaus adresatui skirty groziniy,
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daugiausia verstiniy, spausdinanti ir mokslo populiarinimo knygas.
Pazymétina, kad daugiausia knygy isleidzianciyjy desimtuko leidykly
produkcija, remiantis 2018 mety informacija, sudaro daugiau nei tre¢dalj
visy tais metais registruoty knygy B, Tyrimui pasirinkta ir viena j minétajj
daugiausia knygy isleidZian¢iyjy sarasa isvis nepatekusi vidutinio dydzio
specifing ni$a uzimanti leidykla ,Kitos knygos“ (2016 m. — 14, 2017 m.
~ 30,2018 m. — 26 4 ), leidzianti ,,drasias“ grozines ir mokslo bei jo
populiarinimo knygas, ,,kelian¢ias intelektines diskusijas visuomenéje* 5

Pusiau struktaruoti interviu su redakcinius procesus gerai iSmananciu
kiekvienos i§ pasirinkty leidykly darbuotoju — leidyklos direktoriumi ar
jo pavaduotoju, leidiniy ar (leidybos) projekty vadovu, (vyriausiuoju)
redaktoriumi - atlikti 2019-2020 m. '©  Pateikiant atviruosius
klausimus, leidykly atstovy buvo prasoma nupasakoti leidybinius
procesus, pradedant lietuvis$ko rankrasé¢io ar versti skirto teksto radimosi
leidykloje aplinkybémis ir baigiant galutiniu spaudai parengtu knygos
maketu, apibudinti tai jgyvendinandiy specialisty, ypa¢ su rankraséiais
dirbandiy redaktoriy, atlickamus darbus, pasidalyti su jais susijusiais
probleminiais dalykais, savomis jzvalgomis.

Pristatomasis tyrimas — vienas i§ nedaugelio Lietuvos leidykly
redakcinius procesus ir knygos redaktoriaus funkcijas juose nagrinéjanéiy
darby. I§ jy kaip pagal tyrimo objektg artimiausias minétinas Faustos
Brasaités straipsnis ,Redaktoriaus vaidmuo verstinés grozinés literatiros
leidyboje®, kuriame, remiantis interviu su Lietuvos redaktoriais, vertéjais
ir leid¢jais, nagrinéjamas redaktoriaus kaip autoriaus ir vertéjo tarpininko
vaidmuo, aptariama ir redakcinio skyriaus veikla leidykloje, taip pat
— ir redakroriy funkcijos ' . Straipsnyje pripaZjstama, kad ,teorinéje
literataroje pasitaiko redaktoriaus vaidmens pagal atlickamas funkcijas
neapibréZztumo®, tatiau 2012 mety duomenimis paremto tyrimo
rezultatai leidZia teigti, »jog redaktoriaus funkcijos $iandienos Lietuvos
leidyklose gana apibréztos. Leidykloje dirbandio teksty redaktoriaus
kompetencija apsiriboja darbu su tekstu, o vyriausiojo leidyklos
redaktoriaus pareigos apima gana platy veiklos spektra: strateginj
planavima, rinkos analiz¢, naujy knygu, kurias baty verta leisti, paieska,
rinkodaros planavima, sutaréiy su autoriais pasira$ymg ir kitus darbus.”
18 Kaip matyti i§ pateiktos citatos, su rankra$¢iais dirbantis specialistas,
sickiant atskirti skirtingas redaktoriy funkcijas, straipsnyje vadinamas
teksty redaktoriumi. Atsiivelgiant | tyrimo objekta, jo darbo laukas
aptariamas tik verstiniy teksty redagavimo, taigi i§ esmés tik kalbinés
raiskos korekeijy, aspektu. Keleriais metais anks¢iau pasirodZiusiame
Lietuvos leidéjy asociacijos leidinyje ,,Knygoje — visas pasaulis®, sickiant
jvardyti skirtingus darbo su knygos rankra$¢iu lygmenis, kaip redakzoriaus
atlickami redagavimo darbai minimos derybos su autoriumi, leid¢jo
lukes¢iy neatitinkandios karinio struktaros ar stilistikos aptarimas ir
taisymas, o kalbinés raiskos korekcijos — ,teksto taisymas Zodis po
zodzio, eiluté po eilutes, ieSkant gramatiniy klaidy, stilistiniy neatitikimy,
neaiskumy, prieStaravimy ir kity nukrypimy, kurie galéty uzkliat

P (plg.

skaitytojams®, ¢ia vadinamos korektoriaus atlieckama korektiira
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lietuviskuose $altiniuose korektira jprasta vadinti jau suredaguoto teksto
patikra, ie$kant redaguojant ar maketuojant praspridusiy dalyky, zr. 2).
Panasiu laiku pasirodziusiame ,,Knygotyros® vadovélyje, skyriuje ,,Knygos
leidybos etapai®, taip pat nurodomos platesnés knygos redaktoriaus
(vadinamo tiesiog redaktoriumi) funkcijos nei vien kalbinés raiskos
koregavimas: ,Bendradarbiaudamas su autoriumi, redaktorius ne tik
redaguoja teksta kalbiniu pozitriu, bet ir gali padéti autoriui patikrinti
faktus, patikslinti teksto sandara, patarti, kokia papildoma informacijs ...

2l Sio amziaus pradzios redaktoriaus darbo praktinius

aspektus aptarian¢iame Margaritos Dautartienés mokomajame leidinyje

pateikei.

+Redakcinis darbas ?* su rankra$tiu dirbantys specialistai — kalbos
redaktorius, stilistas — tik paminimi, ta¢iau nuosekliai taip pat vartojamas
terminas redaktorius. Siame leidinyje aptariami trys — kalbos, stiliaus
ir Jogikos — redagavimo lygiai i§ esmés yra susije su karinio kalbinés
raiskos, o ne su (esminémis) jo turinio korekcijomis ** . Aleksandras
Zirgulys lingvistingje-literattirinéje apybraizoje ,,Prie redaktoriaus stalo®,
aptardarnas pra¢jusio Simtmecio antrosios pusés, t. y. sovietmecio,
knygy redaktoriaus funkcijas, kalba ne tik apie karinio kalbinés raiskos
tobulinima: kaip knygos redaktoriui svarbas minimi ir ,jvairts turinio
dalykai®, tik $iuo atveju jie sicjami su to laikmecio ideologija: ,idéjiniu ir
politiniu knygos kryptingumu* 24

Kity $aliy, kuriose, palyginti su Lietuva, leidybos verslas vystési
tolygiau, su knygos redaktoriaus darbo specifika vienaip ar kitaip
susije tyrimai ir kiti praktinius jos aspektus sistemiskai perteikiantys
Saltiniai referuojami tolesniame straipsnio skyriuje, pristatant redagavimo
lygmeny ir juos jgyvendinanc¢iy redakroriy tipologija.

Redagavimo lygmenys ir redaktoriy tipai

Redakciné leidyklos veikla apima 1) leistiny teksty (ar juos parengsianciy
autoriy) paieska bei vertinimg ir atranka, 2) jvairiapusiska atrinktyjy
teksty redagavima iki galutinio maketo perzitros prie§ spausdinant ir 3)

visy $iy bei su jais susijusiy procesy organizavima ir koordinavima *° .
Teksto redagavimo lygmenys.

skirtini keli pagrindiniai redagavimo lygmenys.

L. Vieni i§ jy apima darbg su teksto turiniu: tai 1) redakciniai pasialymai
leidyklos pasirinktam autoriui dél basimos knygos turinio — kai dar
neturima galutinio rankra$¢io — ar (esminiy) jo poky¢iy (plg. angl.
developmental editing) ir 2) teksto struktiiros redagavimas (plg. angl.
structural editing **).

I1. Kiti redagavimo lygmenys apima darbg su teksto kalbine raiska: tai
3) teksto stiliaus bei gramatikos redagavimas (plg. angl. copyediting > )
ir 4) makete likusiy ar atsiradusiy korekturos klaidy taisymas (plg. angl.

proofreading) ** . Sie du etapai bitini ir leidziant verstines knygas.
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Pazymétina, kad minétieji redagavimo lygmenys, kaip procesai,
daznai persidengia, ypa¢ glaudziai susij¢ pirmieji du - tai rodo
ir jvairuojantys nevienodos apimties sgvokas jvardijantys (i§ dalies)
sinonimiskai vartojami terminai (zr. 26, 27 i$nasas).

Redaktoriy tipai.

Nors esama jvairiy redaktoriy (kaip ir redagavimo pjiviy) klasifikacijy
bei juos jvardijan¢iy (persidengiandias savokas jvardijantiy) terminy,
sicjant su pateiktaja keturnare redagavimo lygmeny ir trinare
bendraja redakcinés veiklos sistema, su redakciniais procesais susijusius
leidyklos darbuotojus, daznai, nors nebutinai, vadinamus redaktoriais

(ta¢iau nebiitinai dirbanéius tik toliau minimus redakcinius darbus),

apibendrintai galima skirti j tris pagrindines grupes *’ .

(1) Pirmajai redaktoriy grupei priklauso specialistai, kuriy
kompetencija apima busimy autoriy ar jau parengty rankrastiy paieskg
ir darbg su teksto turiniu — bendravima su autoriais svarstant busimos
knygos siuzeta, jskaitant ir jos struktira, dirbant su autoriais prie
minétyjy dalyky: vyriausiasis redaktorius (plg. angl. editor in chief) ir
turinio, arba kirybinis, redaktorius (plg. angl. content . creative editor 30
31

Redaktoriy, kurie iesko leidyklai tinkamy autoriy ar rankraséiy
(gauna juos i§ leidybos agenty, Zvalgy, uzsako rengti pasirinktiems
autoriams,'sulaukia paciy autoriy pasitlymy ir pan.), patys ar kartu su
kolegomis arba samdytais recenzentais vertina teksto tinkamuma leisti,
veikla i§ esmeés strateginé — ne veltui jie dar vadinami redaktoriais strategais
32, Cia minétina ir tinkamy leisti verstiniy knygy paieska.

Turinio (kirybinio) redaktoriaus pagrindinés uzduotys — teksto
projektavimas, planavimas, vadinamasis kapitalinis remontas ir pan. 3
Sig veikly galima laikyti strategine vieno leidinio lygmeniu. Tai viena
i$ svarbiausiy knygy redagavimo ir leidybos proceso daliy, apimanti
kruopsty rankra$¢io skaityma, tekste ir (ar) redakciniame laiske, pokalbio
metu ar pan. pateikiamus i§samius komentarus, kad autorius gauty kuo
aiSkesnj griztamajj rysj ir galéty atlikti tolesnius karinio tobulinimo
darbus 3* . Nelygu situacija, turinio redakrorius gali (padéti) sudaryti
knyga i$ paskiry autoriaus teksty ir k.

Abiejy pirmajai grupei priklausanéiy redaktoriy tipy atlickamas
kartais persidengiandias funkcijas galima priskirti redakciniy procesy
makrolygmeniui, kurio objektas — tekstas kaip visuma, struktariniy jo
daliy dermé¢ *° . Tokie redaktoriai, glaudZiai bendradarbiaudami su
autoriais, be tiesioginiy darby, stengiasi sukurti pasitikéjimo atmosfera,
palaikyti pusiausvyra tarp verslo interesy ir autoriy >°.

(2) Antrajai redaktoriy grupei priklauso specialistai, kurie dirba su
teksto kalbine raiska: tai uz gramatika — taisyklinguma — bei tinkamga
teksto stiliy — logiskuma, aiskuma ir pan. — atsakingas kalbos redaktorius.-
stilistas) (plg. angl. copyeditors) ir (redaktorius-.korekrorius (plg. angl.
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proofreaders) 37 sutikrinantis, kad nelikty redaguojant praleisty rasybos,
skyrybos klaidy arba kitokiy smulkiy, bet akivaizdZziy netikslumy ar
maketuojant atsiradusios korektiiros, formatavimo rikey ir pan. ** Sie
specialistai, skirtingai nei pirmosios grupés, dirba ir su verstinémis
knygomis. Tik ,verstinés literataros redaktorius atsiduria tarp dviejy
poliy — autoriaus ir vertéjo, arba kitaip — tarp teksto originalo kalba ir
verstinio ... teksto“ .

Sios grupés redaktoriy atliekamas funkcijas galima priskirti redakciniy
procesy mikrolygmeniui, kurio objektas — pastraipos, sakiniai, Zodziai 40

Pazymétina, kad minétieji abiejy grupiy specialisty darbai atlickami
pagal pateiktg redagavimo lygmeny ir redakroriy tipy seka *' .

(3) Visus redakcinius (ir ne tik) darbus organizuoja ir koordinuoja
projekty vadovai, kurie gali buti vadinami ir vykdomaisiais redaktoriais

(plg. angl. managing editors) ar dar kitaip. Jy veikla i§ esmés yra vadybiné
2

Redakciniai procesai didelése bei vidutinése Lietuvos
leidyklose ir redaktoriy funkcijos

Tirtose leidyklose dirbantys redaktoriai prisideda prie strateginés bei
vadybinés veiklos ir yra atsakingi uz teksty redagavimo procesa.

Strateginiai redakcinio darbo procesai ir juos jgyvendinantys specialistai.

Nors dar yra leidykly, islaikiusiy tradicija strategine veikla uzsiimantj
specialista vadinti vyriausiuoju redaktoriumi, daugumoje jy leidybinio
portfelio formavimu — tinkamy leisti rankras¢iy ar juos parengsiandiy
autoriy bei verstiny knygy paieska, vertinimu bei leistiny teksty atranka
ir kt. — uzsiima patys jy vadovai (bei jy pavaduotojai) ir (ar) leidiniy
ar (leidybos) projekty vadovai. Vis délto j leistiny teksty vertinimg ir
atrankos procesus daugumoje leidykly jtraukiami ir kiti jy darbuotojai,
taip pat ir su tekstais dirbantys redakroriai, prireikus — ir i§ $alies saimdomi
specialistai.

Visoms leidykloms bendra tai, kad dalis knygy randasi jy paciy
iniciatyva (pradedant idéja, specialisto jai realizuoti paieska, jdomiy
zmoniy rankra$¢iams rengti paieskomis, baigiant tinkamy rankraséiy ir
verstiny knygy ieskojimu), o dalis — kaip j leidykla atsiysty rankra$éiy ar
pasitulymy versti leidinius padariniai. Patys leidéjai labiau linke inicijuoti
negrozinés literatiiros (jos rankra$¢iy sulaukiama daugiausia) projektus.

Vadybiniai redakcinio darbo procesai ir juos jgyvendinantys specialistai.

Daugumoje leidykly visus konkre¢ios knygos rengimo darbus kuruoja
vienas pagrindinis asmuo, paprastai vadinamas projekty vadovu ar
kuratoriumi (nors kai kur — arba bent jau tam tikrais atvejais -
Sias funkcijas gali atlikti ir knygos teksta redaguojantis redaktorius).
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Tai leidykloje nuolatos dirbantis Zzmogus, atsakingas uz redakciniy bei
vertimo darby organizavima, koordinavima ir tarpininkavimg su kity
knygos leidybos grandziy — gamybos, rinkodaros ir kt. — atstovais
bei iSore: autoriais, vertéjais, versti pasirinkty knygy leidéjais ir kt.
Jis yra jungiamoji visy organizaciniy, redagavimo ir gamybos bei kt.
leidybiniy procesy grandis, apimanti leidinio kelia nuo rankras¢io
(verstino teksto) iki knygos. Dalj Siy funkcijy kai kur gali atlikei
ir anks¢iau minétieji su strategine redakcine veikla susij¢ darbuotojai
— (leidiniy) vadovai, sudarantys sutartis su autoriais, autoriy teisiy
vadybininkai, sudarantys verstiniy knygy leidimo sutartis, ir pan. Tadiau
paprastai buitent konkrecios knygos projekto vadovas nusprendzia, koks
vertéjas ir redaktorius su kokiu tekstu turéty dirbti. Anot apklaustyjy
leidykly atstovy, labai svarbu rasti tinkamus specialistus, kurie galéty
dirbti su skirtingais rankra$¢iais ar verstiniais leidiniais: groziniais, jvairiy
sri¢iy mokslo populiarinamaisiais ir kt. tekstais. Taigi kiekvienos knygos
radimosi kelias yra unikalus. PabréZiama ir tai, kad ir kas bekuruoty
konkrec¢ios knygos projekta, bendradarbiavimas su uZ strateginius
redakcinio proceso dalykus atsakingu leidyklos asmeniu - (leidiniy)
vadovu ar pan. — visada iSlieka.

Teksto redagavimo procesai ir juos jgyvendinantys specialistai.

Jvairius redagavimo lygmenis apimancius procesus, kurie prasideda
patvirtinus  busimos knygos projekta, visose leidyklose paprastai
jigyvendina redaktoriai. Dauguma leidykly turi nors vieng etatinj uz teksto
redagavimg atsakinga redaktoriy (tik pavieniais atvejais toks specialistas
vadinamas vyriausiuoju redaktoriumi; jo veiklos laukas platesnis — ne
tik redaguoti, bet ir kuruoti kity teksty redaktoriy darba). Kiti teksto
redaktoriai daznai (panasiai kaip ir vertéjai) prireikus samdomi i $alies.

L. Aiskiausios funkcijos — teksto kalbing raiskg ir (maketo) korektiirg
tvarkan¢iy specialisty, dazniausiai vadinamy tiesiog redaktoriais
(pavieniais atvejais oficialus pareigy pavadinimas yra kalbos redaktorius)
ir korektoriais. Paprastai teksta redaguoja vienas redaktorius, o korektarg
skaito kitas redaktorius ir atvirks¢iai, nors kai kurios leidyklos tam
turi korektorius (vienoje jy jie vadinami ,iSskaitytojais®), o kai kuriose
korektarg tvarko projekty vadovas. Yra leidykly, kur $ias abi funkcijas
atspindi ir pareigybés pavadinimas — redaktorius-korektorius.

Visose leidyklose visi tekstai — ir verstiniai, ir ne — yra redaguojami
kalbinés raiskos pozitiriu, vadinamuoju mikrolygmeniu (ppr. pastraipos
ar sakinio ribose): koreguojamas jy stilius ir gramatika. Pagrindinis
tikslas — padéti autoriui (vertéjui) norima skaitytojui perduoti Zinutg
suformuluoti kuo tiksliau ir komunikaci$kai paveikiau. Kelete interviu
uzsimenama, kad kalbinés raiSkos redagavimas, ypa¢ taisyklingumo
poziuriu, gali kelti jtampa. Anot LRSL vyriausiojo redaktoriaus Sauliaus
Repeckos, ,kai kurie autoriai i§ tikryjy nenori keisti to, kas laikoma kalbos
klaidomis, o leidykla paprastai nukendia nuo tokiy dalyky, bet jeigu yra
autoriaus samoningai pasirinktas stilistinis kelias, mes nemanom, kad
turim teis¢ i$taisyti, pirmenybé teikiama autoriui®.
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Suredaguotas tekstas, perziirétas autoriaus ar vertéjo (ppr. su
matomomis korekcijomis), o po jy pastaby - vél teksta tvarkiusio
redaktoriaus, yra maketuojamas. Leidykly isleistose knygose nurodomas
redaktorius dazniausiai reiskia butent tai, kad jis yra redagaves teksto
kalbing raiska.

Daugumoje leidykly korektara, tai yra visas leidinio tekstas nuosekliai,
tikrinant, ar neliko ko koreguotino arba to neatsirado maketuojant,
skaitoma makete. Ta¢iau yraleidykly, kuriose pirmoji korektara skaitoma
»Word®“ faile, tuomet vél siunc¢iama redaktoriaus perziarai ir tik
po jos tekstas maketuojamas. Taip ne tik gerinama teksto kokybe,
bet ir mazinama daug sudétingiau suvedamos maketo korektaros.
Maketo korekttra atlickama visose leidyklose. Maketo korektiros
pakeitimai suvedami (ppr. maketuotojo) j atnaujintg makets, tuomet
vél sutikrinama. Kai kuriose leidyklose, stengiantis nepalikti jokiy
netikslumy, atlickama net po keleta istisiniy maketo korektary.
Dalyje jstaigy galutinis maketo tekstas leidyklos darbuotojo, ppr.
projekto vadovo, dar patikrinamas naudojantis tam tikromis patikros
programomis. Korektorius nurodomas ne visose leidykly isleistose
knygose.

I1. Sudétingiau apibendrinti darbg su lietuvisky — neverstiniy — teksty,
t.y. rankra$¢iy, turiniu, vadinamuoju makrolygmeniu. Rankra$¢io turinio
poky¢iai, juolab jo kairimas leidyklos uzsakymu paprastai inicijuojami
anksciau apradyty strategine redakcine veikla uzsiimanéiy darbuotojy:
(leidyklos, leidiniy, projekty) vadovy, o leidyklose, tebeturinéiose
vyriausiuosius redaktorius, (ir) $iy specialisty. Kiek pavyko issiaikinti,
tirtose leidyklose nesama specialiy pareigybiy tik $iai, t. y. turinio
redagavimo, funkcijai jgyvendinti. Nors visose leidyklose pagal poreikj
daugiau ar maziau dirbama ir su teksto turiniu, tai, bendradarbiaudamas
su autoriumi, paprastai atlicka tas pats redaktorius, kuris tvarko ir
teksto kalbine raiska. Interviu duomenys rodo, kad pasitaiko atvejy,
kai rankrastj, turintj gerg id¢ja, redaktoriui tenka praktiskai perrasyti
- lieka tik mintis, o tekstas visiskai pasikeicia. Todél stengiamasi
ieskoti konkre¢iam rankra$¢iui tinkamiausio redaktoriaus. Kaip interviu
saké leidyklos ,Alma Littera® leidiniy vadové Ugné Giese, ,prireikus
rimtesnio darbo su teksto turiniu kreipiamés j vieng i§ keleto tai daryti
sugebanéiy redaktoriy - juos neoficialiai net vadiname karybiniais
redaktoriais“. Tais atvejais, kai rankrastis gimsta leidyklos uzsakymu ar
jai bendradarbiaujant, su autoriumi ar (ir) jo teksto fragmentais paprastai
dirba knygos sudarytojas. Jj galima buty suvokti ir kaip turinio redaktoriy.

Daugelio leidykly atstovy nuomone, leidykloms truksta specialisty,
galind¢iy prisideti prie rankra$¢io turinio tobulinimo. Kaip duodama
interviu apibendrino leidyklos ,,Sofoklis“ leidybos projekty vadove Egle
Vébraité, ,,mazai Zmoniy, galindiy redaguoti turinj, daugiausia — kalbos
redaktoriai, o tokiy, kurie padéty autoriui sudelioti knygos struktira,
padeti iSsiskleisti, labai stinga“. Interviu duomenys rodo, kad patys
autoriai pasigenda tokiy leidykly paslaugy. Apie tai uzsimena LRSL
vyriausiasis redaktorius Saulius Repecka: ,,Yra autoriy, kuriems pakanka
kalbinio lygmens, kad klaidas istaisyty, stiliy patvarkyty. Bet yra ir tokiy,
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ir ne taip retai, kurie noréty konsultacijy dél turinio.“ Tai paliudija
ir kalbos redaktor¢, leidyklos ,Kitos knygos® projekty vadové Aira
Niauronyté: ,Kartais autoriai praso, kad redaktorius patrumpinty teksta,
kriti$kiau pazitiréty j turinj, bet kalbos redaktorius grieztai atsisako, nes
tai ne jo darbas. Kalbos redaktoriai $iek tiek taiso ir turinj, bet, kiek teko
susidurti, gana nedaug, kur akivaizdZiai nelogiska arba faktinés klaidos.*
Turinio redaktoriy stoka ji sieja su bendraja $iandienos lietuvisky knygy
leidybos situacija: ,,Jy nelabai kas ruosia, kol kas dar nelabai suprantama,
kad to reikia, néra tokiy etaty, neaisku, koks turéty buti jkainis.
Turinio redaktorius i§ principo turéty pats buti rasantis zmogus, mokéti
pataisyti gilesnj prasmés lygmenj (kalbos lygmuo yra toks pat svarbus,
bet tai reikalauja kity jgudziy). Gal dél to, kad turinio redaktorius néra
populiarus, nelabai auksta ir musy raytiné kultara. Yra toks supratimas,
kad raSantysis viskg padaro beveik genialiai, o piktas redaktorius viska
tik gadina. I§ tiesy profesionalus redaktorius kaip tik padaro teksta
geresnj. Tekstas dazniausiai yra kolektyvinis produktas.“ Nors kalbant
apie turinio redaktoriy triakuma daznai kaip priespriesa minimi kalbos
redaktoriai, ne viename interviu pabréZtas apskritai profesionaliy ir
patyrusiy teksto redaktoriy trakumas.

Isvados

Interviu su Lietuvos leidykly atstovais analiz¢ atskleidé, kad $iuolaikiniai
redaktoriai prisideda prie strateginés bei vadybineés leidykly veiklos ir yra
atsakingi uz teksty redagavimo procesa.

1. Nors dar yra leidykly, iSlaikiusiy tradicija strategine veikla
uzsiimantj specialistg vadinti vyriausiuoju redaktoriumi, $iuo
metu daugumoje jy leidybinio portfelio formavimu uZsiima
(leidiniy ar leidybos projekty) vadovai. Tadiau j rankrasciy
atrankos procesus daug kur jtraukiami ir teksto redaktoriai.

2. Vadybine veikla — knygos projekto kuravimu - $iandieniniai
redaktoriai uzsiima tik i$skirtiniais atvejais. Daugumoje
leidykly visus konkrecios knygos rengimo darbus koordinuoja
vienas pagrindinis asmuo, paprastai vadinamas projekty
vadovu ar kuratoriumi, kurio viena i§ funkcijy - rasti
konkre¢iam tekstui tinkamiausig redaktoriy.

3. Pagrindine redaktoriy atsakomybe islicka teksty redagavimas.

3.1. Aiskiausios funkcijos -  tradiciSkai
mikrolygmeniu su tekstu dirbandiy specialisty,
redaguojandiy jo kalbine raiskg - gramatika
bei stiliy — ir tvarkan¢iy (maketo) korektiira,
vadinamy (kalbos) redaktoriais ir korektoriais.
Nors kaip svarbiausias kalbos redaktoriaus
uzdavinys nurodomas sickis padéti autoriui
ar vertéjui norima skaitytojui perduoti Zzinute
suformuluoti kuo tiksliau ir komunikaciskai
paveikiau, pasitaiko atvejuy, kai, stengiantis laikytis
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kalbos normintojy rekomendacijy, tarp kalbos
redaktoriaus ir autoriaus kyla jtampa.

3.2. Remiantis leidéjy jzvalgomis, galima teigti,
kad Lietuvoje néra iSsikristalizavusi turinio,
arba kitaip karybinio, redaktoriaus darbo erdve.
Daugelio nuomone, Lietuvos leidykloms labai
truksta specialisty, galin¢iy prisideti prie rankra$¢io
turinio tobulinimo, t. y. gebandiy redaguoti tekstg
makrolygmeniu. Tai — turinio redaktoriy, jprasty
Salyse, kur, palyginti su Lietuva, leidybos verslas
plétojosi tolygiau, funkcija. Nors tirtose leidyklose
pagal poreikj daugiau ar maziau stengiamasi dirbti
ir su teksto turiniu, tai, bendradarbiaudamas su
autoriumi, paprastai atlicka tas pats redaktorius,
kuris tvarko teksto kalbing raisks. Vis délto kalbos
ir turinio redaktoriy funkcijos reikalauja skirtingy
jgudZiy: ne veltui dalis kalbos redaktoriy, net ir
autoriy praSomi, atsisako redaguoti teksta turinio
lygmeniu.
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